
3

3
-0



1300803-X2-A	 2	  Kohler Co.

Important Information

IMPORTANT NOTICE TO INSTALLERS!: Please leave these instructions for 
the consumer. They contain important information.

In addition to installation procedures, this manual contains important care and 
cleaning. Please retain for future reference.

NOTE: Some installation parts might not be provided.

NOTE: The product pictured in the installation steps may differ from the model 
being installed.

Before You Begin

WARNING: Risk of electric shock, fire, or personal injury. 
This product must be ground. Connect to a dedicated 220-240 VAC,  
50/60 Hz, 10 A circuit protected by Ground-Fault Circuit-Interrupter 
(GFCI) or Earth-Leakage Circuit-Breaker (ELCB).

WARNING: Risk of electric shock, product damage. Do not immerse 
or flush the product with water.

CAUTION: Risk of product damage. Do not plug in the seat until all 
other installation steps have been completed.

Thank You for Choosing Kohler Company

Thank you for choosing Kohler. Kohler craftsmanship offers you a rare 
combination of proven performance and graceful sophistication that will 
satisfy you for years to come. The dependability and beauty of your Kohler 
product will surpass your highest expectations. We’re very proud of our  
products here at Kohler and we know you will be too.

Please take a few minutes to review this manual before you start installation. If 
you encounter any installation or performance problems, please don’t hesitate 
to contact us. Our phone numbers and website are listed on back cover.

All information in this manual is based upon the latest product information 
available at the time of publication. At Kohler, we constantly strive to improve 
the quality of our products. We reserve the right to make changes in product 
characteristics, packaging or availability at any time without notice.

Thank you for choosing Kohler Company.
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Before You Begin (Cont.)

¨	 Observe all local plumbing and building codes.
¨	 All information in these instructions is base on the latest product information 

available at the time of publication. Kohler Co. reserves the right to make 
changes at any time without notice.

¨	 Do not use an extension cord with the product.
¨	 Connect to a cold water supply with a pressure of 0.7-7.4 Bar (0.07-0.74MPa)
¨	 Connect only to a cold water supply line carrying direct tap water.
¨	 Unplug the seat and drain the seat if functions of the seat will not be operated 

for an extended period of time.

Tools and Materials

CAUTION: Risk of product damage. Do not install this seat in a location 
where water might be splashed on the product.

CAUTION: Risk of product damage. Do not install this seat in a location 
exposed to excessive moisture where condensation might form on the 
product surface. Please ensure sufficient ventilation in your surroundings 
to prevent possible damage to electronic components.

CAUTION: Risk of product damage. Pushing or pulling on the water  
connection may cause water leakage.

CAUTION: Risk of product damage. Do not apply excessive force to 
the spray wands. Product may break.

CAUTION: Risk of product damage. Take care to face right in position 
to the thread while connecting seat inlet pipe, otherwise, the inlet pipe 
thread may wear off and lead to water leakage.

Adjustable Wrench Blade Screw driver Screw driver
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1. Match Toilet roughing-in requirement and Installation tips

1	 Distance between installation holes: 136-210 mm
2	 Distance between instalaltion holes and tank front rim: > 35 mm
3	 Distance between instalaltion holes and bowl inner rim: < 80 mm
4	 Distance between installation holes and tank top rim: 460-490 mm
5	 Bowl inner diameter: 370-390 mm
NOTE: The electrical outlet should be located within 1 m of the toilet to accomodate  
the length of the power cord.

3. Preparation

¨	 Remove the existing toilet seat. Turn off the water supply to the toilet.
¨	 Flush the toilet to relieve any pressure from the water supply hoses.
¨	 Position a container under the fill valve to catch any excess water.
¨	 Disconnect the water supply hose from the toilet fill valve.
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2. Install an Electrical outlet

WARNING: Risk of electric shock, fire, or personal injury. 
This product must be ground. Connect to a dedicated 220-240 V, 50/60 Hz,  
10A circuit protected by Ground-Fault Circuit-Interrupter(GFCI) or  
Earth-Leakage Circuit-Breaker (ELCB).

¨	 It is recommended to use water-resistant socket. Do not use an extension 
cord with the product.

NOTE: Follow local codes when determining the electrical outlet location.
¨	 Route the electrical and install to a 220-240V GFCI or ELCB protected receptacle.
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4. Install the Mounting plate

NOTE: Align the adjusting plate with the mounting hole.
¨	 Position the mounting plate over the mounting holes on the bowl.

NOTE: Some toilets come with threaded inserts pre-installed in the mounting 
holes. For toilets with threaded inserts, the nut is not required.

For Toilets with Threaded Inserts:
¨	 Insert the bolts through adjusting plate, position the adjusting plate and bolt 

so they rest in the grooves of the mounting plate. Pay attention to mounting 
plate direction mounting plate  bend upward.

¨	 Loosely thread the bolts into inserts. Do not overtighten for future adjustment.

For All Other Installation:
¨	 Position the mounting plate over the toilet mounting holes.
¨	 Insert the bolts through adjusting plate so they rest in the grooves of the 

mounting plate. Pay attention to mounting plate direction mounting plate  
bend upward.

¨	 Insert a bolt through the mounting plate and the toilet mounting holes.
¨	 Position the adjusting plate so they rest in the grooves of the mounting plate.
¨	 Thread a nut onto each of the bolts. Handtighten the nut.

Adjusting Plate

Mounting Plate
Adjusting Plate

Nut

Bolt
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5. Install the Seat

¨	 Align the slot on the mounting plate with the groove located below the  
toilet seat. Slide the seat onto the mounting plate until you feel is snap into 
place.

NOTE: The mounting plate may need to be adjusted to properly align with 
the seat.

For Toilets with Threaded Inserts:
¨	 To adjust the seat position, remove the seat (see Homeowners Guide) and 

reposition the mounting plate needed.
¨	 Reinstall the seat. Repeat the adjustment procedure as needed until seat is 

properly aligned.
¨	 Once the seat is positioned as desired, remove the seat and securely tighten 

down the mounting plate.
¨	 Reinstall the seat.

For All Other Installation:
¨	 No need to remove the seat for seat position adjustment. Adjust the position 

seat and mounting plate only by loosening nuts and tighten nuts when they 
are adjusted to properly align with the seat.

Mounting Plate
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6. Connect the Water Supply

¨	 Connect the T-valve directly to the toilet fill valve or shut off valve as per 
appropriate.

NOTE: For new G1/2" hose, take note to flush out dirt and debris from the  
inner side of the hose for several seconds before connecting to the T-valve.
¨	 Connect the T-valve to the toilet seat with the supplied hose.

NOTE: Please use new hose enclosed with tools. Please do not reuse the old 
hose.
¨	 Connect the water supply to the T-valve.
¨	 Turn on the water supply.

NOTE: Flush the water supply pipes thoroughly to remove debris from supply 
hose and inlet pipe. Use drinking quality water, do not use industrial water, 
waste water, sewage water or sea water.
¨	 Check all connections for leaks and make any adjustment as needed.

CAUTION: Risk of product damage. Take care to face right in position 
to the inlet pipe thread and seat thread. Take care not to crossthreaded or  
overtighten connections. Hand tighten plus one-quater turn is sufficient 
for tightening.

CAUTION: Risk of product damage. Be careful not to scratch the product 
surfaces.

Supply Stop

Water Inlet Hose

T-Valve

Hose



1300803-X2-A	 8	  Kohler Co.

7. Installation Checkout

¨	 Wrap the toilet seat with plastic wrap to prevent from spraying from the 
toilet during testing.

¨	 Toilet makes one short beep once it is plugged in. The nozzle stretches out 
and draws back once. Backlight on the side keyboard lights up and the night 
light flashes. All the actions last until the initialization process completes.

¨	 Attach the clips evenly along the hose and power cord.
¨	 The seat is activated by skin-to-seat contact. Unless otherwise stated, the seat 

must be occupied to activate the functions. To activate the seat controls for 
testing purposes, when facing the toilet, place your hand or a damp wash 
cloth on the right side of the seat approximately 1/3 from the front of the seat 
(sensor area).

¨	 Proceed to the “Operation” section of the Homeowners Guide to test the 
various seat functions.
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ข้อส�ำคัญ

ข้อส�ำคัญถึงผู้ติดตั้ง!  คูมื่อนีมี้ข้อมลูส�ำคญั โปรดมอบเอกสารให้กบัเจ้าของสขุภณัฑ์

	 คูมื่อนีป้ระกอบด้วยขัน้ตอนการติดตัง้, การดแูลรักษาและการท�ำความสะอาดสขุภณัฑ์ 
โปรดเก็บคูมื่อนีเ้พ่ือเป็นเอกสารอ้างอิงในอนาคต

ข้อสังเกต  อปุกรณ์ส�ำหรับการติดตัง้บางชิน้อาจไมร่วมอยูใ่นชดุสขุภณัฑ์ 

ข้อสังเกต  รูปภาพของสขุภณัฑ์ท่ีแสดงอยู่ในขัน้ตอนการติดตัง้สขุภณัฑ์อาจจะแตกต่างไป
จากรุ่นสขุภณัฑ์ท่ีทา่นก�ำลงัตดิตัง้

ก่อนการติดตั้ง

ข้อควรระวัง อันตรายที่เกิดจากกระแสไฟฟา้ความเสี่ยงที่อาจท�ำให้ผลิตภัณฑ์
ช�ำรุด อยา่ให้ผลติภณัฑ์เปียกนํา้

ข้อควรระวัง อันตรายที่เกิดจากกระแสไฟฟา้ ไฟไหม้หรือได้รับบาดเจ็บ 
ผลติภณัฑ์จะต้องตดิตัง้สายดนิตอ่กบัอปุกรณ์ป้องกนักระแสไฟฟ้าลดัวงจรชนิด GFCI 
หรือ ELCB ขนาด 220-240 โวลต์, 50/60 เฮิรตซ์, 10 แอมป์

ขอขอบพระคุณที่เลือกใช้สขุภัณฑ์โคห์เลอร์

	 ขอขอบพระคณุท่ีทา่นได้เลอืกใช้ผลติภณัฑ์โคห์เลอร์  ผลติภณัฑ์ของโคห์เลอร์ถกูสร้างสรรค์ 
อยา่งปราณีตโดยผู้ เช่ียวชาญท่ีมีประสบการณ์  จึงเปรียบประดจุดัง่ประติมากรรมชิน้เอกท่ีมี 
ความโดดเดน่ทัง้ในด้านประโยชน์ใช้สอย  ผสมผสานไปกบัความหรูหรางดงามในดีไซน์ท่ีภมิูฐาน 
ของผลติภณัฑ์  ก่อให้เกิดความสนุทรียภาพทางอารมณ์ท่ีควรค่าแก่การเป็นเจ้าของตราบนาน 
เทา่นาน  ท่านจะภมิูใจในผลิตภณัฑ์ท่ีมีเอกลกัษณ์เฉพาะตวัเหมือนกบัเราท่ีมีความภมิูใจใน
ผลติภณัฑ์พร้อมกบัคณุภาพภายใต้ช่ือเสียงของโคห์เลอร์

	 โปรดสละเวลาสกัครู่เพ่ือศกึษาคูมื่อก่อนการตดิตัง้ หากทา่นมีปัญหาเก่ียวกบัการตดิตัง้
หรือสขุภณัฑ์ กรุณาตดิตอ่เราทนัที เบอร์โทรศพัท์และเวป็ไซต์ของเราได้แจ้งอยูบ่นปกหลงั

	 ข้อมลูในคูมื่อเลม่นีม้าจากข้อมลูผลติภณัฑ์ลา่สดุท่ีมีอยูใ่นชว่งเวลาการจดัพิมพ์ บริษัทฯ ได้ 
พฒันาผลติภณัฑ์ตอ่เน่ืองอยา่งสม่ําเสมอ ดงันัน้บริษัทฯ ขอสงวนสทิธ์ิในการเปลีย่นแปลงข้อมลู 
ผลติภณัฑ์และบรรจภุณัฑ์ท่ีมีอยูโ่ดยมิต้องแจ้งให้ทราบลว่งหน้า

	 ขอขอบพระคณุท่ีทา่นเลือกใช้สขุภณัฑ์โคห์เลอร์
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ก่อนการติดตั้ง (ต่อ)

เครื่องมือ

¨	 ตรวจสอบระบบสขุาภิบาลและกฎหมายควบคมุอาคาร

¨	 ข้อมลูในคู่มือฉบบันีม้าจากข้อมลูผลิตภณัฑ์ล่าสดุท่ีมีอยู่ในช่วงเวลาการจดัพิมพ์ บริษัทฯ
ขอสงวนสิทธ์ิในการเปลี่ยนแปลงผลิตภณัฑ์หรือบรรจุภณัฑ์ท่ีมีอยู่โดยมิต้องแจ้งให้ทราบ
ลว่งหน้า

¨	 ห้ามตอ่สายไฟพว่งกบัอปุกรณ์ไฟฟ้าชนิดอ่ืน

¨	 แรงดนัของทอ่นํา้ดีควรอยูร่ะหวา่ง 0.7-7.4 บาร์ (0.07-0.74 เมกะปาสคาล)

¨	 ควรตอ่ทอ่นํา้ดีเข้ากบัระบบทอ่ประปาโดยตรง

¨	 ถ้าไมมี่การใช้งานฝารองนัง่เป็นเวลานานให้ถอดปลัก๊ไฟ แล้วปลอ่ยนํา้ท่ีค้างในสขุภณัฑ์ออก

ข้อควรระวัง ความเสี่ยงท่ีอาจท�ำให้ผลิตภัณฑ์ช�ำรุด ห้ามตอ่กระแสไฟฟ้าหากการ
ตดิตัง้ยงัไมเ่สร็จสมบรูณ์

ข้อควรระวัง ความเสี่ยงท่ีอาจท�ำให้ผลิตภัณฑ์ช�ำรุด ห้ามติดตัง้ผลิตภัณฑ์ใน 
ต�ำแหนง่ท่ีนํา้กระเซน็

ข้อควรระวัง ความเสี่ยงท่ีอาจท�ำให้ผลิตภัณฑ์ช�ำรุด ห้ามติดตัง้ผลิตภัณฑ์ใน
ต�ำแหนง่ท่ีมีความชืน้สงูเพราะจะท�ำให้มีไอนํา้เกาะบนผลติภณัฑ์ และให้แนใ่จวา่มีการ
ระบายอากาศท่ีดี เพ่ือป้องกนัความเสียหายตอ่อปุกรณ์อิเลก็ทรอนิกส์

ข้อควรระวัง ความเสี่ยงท่ีอาจท�ำให้ผลิตภัณฑ์ช�ำรุด การกดหรือดงึท่อนํา้ดี อาจ
ท�ำให้นํา้ร่ัวซมึได้

ข้อควรระวัง ความเสี่ยงท่ีอาจท�ำให้ผลิตภัณฑ์ช�ำรุด อยา่ออกแรงกดก้านฉีดช�ำระ
มากเกินไปเพราะอาจท�ำให้ก้านฉีดช�ำระเสยีหายได้

ข้อควรระวัง ความเสี่ยงท่ีอาจท�ำให้ผลิตภัณฑ์ช�ำรุด โปรดใช้ความระมดัระวงัใน
การตดิตัง้ทอ่นํา้ดีมิฉะนัน้เกลยีวทอ่อาจได้รับความเสยีหาย และเป็นเหตใุห้นํา้ร่ัวซมึได้

ประแจเลื�อน ไขควงปากแบน ไขควงแฉก
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1.ระยะการติดตั้ง

2. การติดตั้งระบบไฟฟา้

¨	 แนะน�ำให้ใช้ปลั๊กไฟชนิดกันนํ้า ไม่ควรใช้ปลั๊กไฟพ่วงต่อกับผลิตภัณฑ์อื่น
ข้อสังเกต ให้ปฎิบตัติามข้อก�ำหนดของการตดิตัง้ปลัก๊ไฟแตล่ะชนิด

¨	 เดนิสายไฟและตดิตัง้อปุกรณ์ป้องกนักระแสไฟฟ้าลดัวงจร GFCI หรือ เบรกเกอร์ ELCB 
ขนาด 220-240 โวลต์

1	 ระยะรูยดึฝารองนัง่: 136-210 มม.
2	 ระยะระหวา่งรูยดึฝารองนัง่กบัถงัพกันํา้: > 35 มม.
3	 ระยะระหวา่งรูยดึฝารองนัง่กบัขอบด้านในโถสขุภณัฑ์: <80 มม.
4	 ระยะระหวา่งรูยดึฝารองนัง่กบัขอบด้านนอกโถสขุภณัฑ์: 460-490 มม.
5	 ความยาวของขอบด้านในโถสขุภณัฑ์: 370-390 มม.
ข้อสังเกต เต้าเสียบกบัฝารองนัง่ ควรอยูใ่นระยะ 1 เมตร เพ่ือให้เหมาะสมกบัระยะสายไฟ

ข้อควรระวัง อันตรายที่เกิดจากกระแสไฟฟา้ ไฟไหม้ หรือได้รับบาดเจ็บ 
ผลิตภณัฑ์จะต้องติดตัง้สายดิน  โดยใช้อปุกรณ์ป้องกนักระแสไฟฟ้าลดัวงจร  GFCI 
หรือ เบรกเกอร์ ELCB ขนาด 220-240 โวลต์, 50/60 เฮิรตซ์, 10 แอมป์

3. การเตรียมงานติดตั้ง

¨	 ถอดฝารองนัง่ตวัเก่าออก ปิดวาล์วนํา้

¨	 กดช�ำระล้างโถสขุภณัฑ์เพ่ือลดแรงดนัในสายนํา้ดี

¨	 วางภาชนะใต้วาล์วนํา้เข้าเพ่ือรองรับนํา้ท่ีอาจจะมีการตกค้างอยู่

¨	 ถอดสายนํา้ดีออกจากวาล์วนํา้
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4. การติดตั้งฐานยึดฝารองนั่ง

ข้อสังเกต จดัฐานยดึฝารองนัง่ให้เข้ากบัรูยดึฝารองนัง่

¨	 วางฐานยดึฝารองนัง่บริเวณรูยดึฝารองนัง่บนโถสขุภณัฑ์

ข้อสังเกต สขุภณัฑ์บางตวัจะมีเกลียวยดึฐานฝารองนัง่ในตวั กรณีนีไ้มจ่�ำเป็นต้องใช้นอต

โถสุขภัณฑ์ที่มีเกลียวยึดในตัว

¨	 สวมโบลท์ผา่นตวัปรับระยะ จากนัน้จดัต�ำแหนง่ตวัปรับระยะและโบลท์ โดยให้อยูใ่นร่องพกั
ของฐานยดึ โปรดระมดัระวงัการวางต�ำแหนง่ของฐานยดึฝารองนัง่: ให้สว่นโค้งอยูด้่านบน

¨	 ขนัโบลท์หลวมๆเข้ากบัเกลียวยึดฐานฝารองนัง่  ไม่ควรขนัแน่น  เพ่ือให้ง่ายหากมีการปรับ 
ต�ำแหนง่

ส�ำหรับการติดตั้งร่วมกับโถสุขภัณฑ์แบบอื่นๆ

¨	 วางฐานยดึฝารองนัง่ลงบนโถสขุภณัฑ์บริเวณรูยดึ

¨	 สวมโบลท์ผา่นตวัปรับระยะ จากนัน้จดัต�ำแหนง่ตวัปรับระยะและโบลท์ โดยให้อยูใ่นร่องพกั
ของฐานยดึ โปรดระมดัระวงัการวางต�ำแหนง่ของฐานยดึฝารองนัง่: ให้สว่นโค้งอยูด้่านบน

¨	 สอดโบลท์ผา่นชอ่งฐานยดึฝารองนัง่กบัรูยดึ

¨	 จดัต�ำแหนง่ของตวัปรับระยะ โดยให้อยูใ่นร่องของฐานยดึฝารองนัง่

¨	 สวมนอตเข้ากบัโบลท์ ขนัให้แนน่ด้วยมือ

ตวัปรับระยะ

ฐานยดึฝารองนั�ง
ตวัปรับระยะ

นอต

โบลท์
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5. การติดตั้งฝารองนั่ง

¨	 จดัต�ำแหนง่ฐานยดึฝารองนัง่และชดุฝารองนัง่ให้ชอ่งตดิตัง้ตรงกนั เลื่อนชดุฝารองนัง่เข้ากบั
ฐานยดึจนประกอบกนัพอดี

ข้อสังเกต  บางครัง้อาจจะต้องปรับฐานยึดฝารองนัง่เพ่ือให้ฝารองนัง่สามารถประกอบกบั  
โถสขุภณัฑ์ได้อยา่งเหมาะสม

โถสุขภัณฑ์ที่มีเกลียวยึดในตัว

¨	 การปรับต�ำแหน่งชดุฝารองนัง่  ให้ถอดชดุฝารองนัง่ออก  (ดคูู่มือการดแูลรักษา) แล้วปรับ
ต�ำแหนง่ฐานยดึฝารองนัง่ตามท่ีต้องการ

¨	 ประกอบชุดฝารองนั่งกลบัเข้าไป  ท�ำตามขัน้ตอนการปรับต�ำแหน่งฝารองนั่งจนกระทั่ง 
ชดุฝารองนัง่อยูใ่นแนวตามขอบโถสขุภณัฑ์

¨	 เม่ือจดัต�ำแหนง่ได้ตามท่ีต้องการ ให้ถอดชดุฝารองนัง่ออกแล้วขนัฐานยดึฝารองนัง่ให้แนน่

¨	 ประกอบชดุฝารองนัง่กลบัตามเดมิ

ส�ำหรับการติดตั้งร่วมกับโถสุขภัณฑ์แบบอื่นๆ

¨	 ไมจ่�ำเป็นต้องถอดฝารองนัง่ออกเพ่ือปรับต�ำแหนง่ฝารองนัง่ ให้ปรับต�ำแหนง่ฝารองนัง่และ
ฐานยดึฝารองนัง่โดยคลายนอต ปรับฝารองนัง่ให้อยูต่�ำแหนง่ท่ีเหมาะสม แล้วจากนัน้ขนั
นอตให้แนน่

ฐานยดึฝารองนั�ง
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6. วิธีการติดตั้งท่อน้ําดี

¨	 ตอ่ข้อตอ่สามทางกบัวาล์วนํา้เข้าหรือวาล์วเปิด-ปิดนํา้ของสขุภณัฑ์ตามแตก่รณี

ข้อสังเกต:  หากเป็นการตอ่สายนํา้ดีขนาด G1/2 นิว้ในครัง้แรก เปิดนํา้เพ่ือท�ำความสะอาดและ
ขจดัเศษตา่งๆ ออกจากทอ่นํา้ดีก่อนประกอบกบัข้อตอ่สามทาง

¨	 ตอ่ข้อตอ่สามทางเข้ากบัสายนํา้ดีของฝารองนัง่

ข้อสังเกต:  โปรดใช้สายน�ำ้ดีท่ีมีอปุกรณ์ครบถ้วน และไมใ่ช้สายน�ำ้ดีเก่าท่ีผา่นการใช้งานมาก่อน

¨	 ตอ่สายนํา้ดีเข้ากบัวาล์วสามทาง

¨	 เปิดวาล์วนํา้

ข้อสังเกต:  เปิดน�ำ้ผา่นสายน�ำ้ดีเพ่ือขจดัเศษสิง่สกปรกออกจากสายน�ำ้ดีและทอ่น�ำ้ดี โดยใช้
น�ำ้ประปาท่ีมีคณุภาพ ห้ามใช้น�ำ้ส�ำหรับระบบอตุสาหกรรม น�ำ้ทิง้ น�ำ้สกปรก หรือน�ำ้ทะเล

¨	 ตรวจสอบข้อตอ่ทกุชิน้ หากพบการร่ัวซมึให้ท�ำการแก้ไข

วาล์วเปิด-ปิดนํ �า

สายนํ �าดี

ข้อตอ่สามทาง

สายนํ �าดีของฝารองนั�ง

ข้อควรระวัง: ความเสี่ยงท่ีอาจท�ำให้ผลิตภัณฑ์ช�ำรุด ควรต่อเกลียวท่อนํา้ดีกบั 
เกลียวของฝารองนัง่อยา่งระมดัระวงั ควรระวงัไมใ่ห้เกลียวทอ่ปีนกนัหรือแนน่เกินไป  
ขนัเกลียวให้ตงึมือและขนัเพ่ิมอีกประมาณ 1 สว่น 4 รอบ

ข้อควรระวัง: ความเสี่ยงท่ีอาจท�ำให้ผลิตภัณฑ์ช�ำรุด   ระวงัอย่าให้ชดุฝารองนัง่มี
รอยขีดขว่น
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7. ตรวจสอบการติดตั้ง

¨	 ใช้พลาสตกิคลมุฝารองนัง่ เพ่ือป้องกนันํา้กระเซน็ระหวา่งการทดสอบ

¨	 เม่ือตอ่ไฟสขุภณัฑ์จะสง่เสียงเตือนสัน้หนึง่ครัง้ ก้านฉีดช�ำระจะยืดออกมาแล้วถอยกลบัเข้า 
แสงแบค็ไลท์ท่ีแผงควบคมุด้านข้างสวา่งขึน้และแสงไฟกลางคืนกะพริบ จนกระทัง่การด�ำเนิน
การใดๆ ท่ีเกิดขึน้ก่อนประมวลผลการตัง่คา่เร่ิมต้นการใช้งานจะเสร็จสมบรูณ์

¨	 ตดิคลปิลอ็คตามแนวสายน�ำ้ดีและสายไฟ

¨	 ฝารองนัง่จะท�ำงานโดยผิวหนงัสมัผสักบัฝารองนัง่ เว้นแตใ่นกรณีทดสอบการท�ำงาน เพ่ือทดสอบ
การควบคมุฝารองนัง่ เม่ือหนัหน้าเข้าหาสขุภณัฑ์ให้ใช้ผ้าชมุน�ำ้หมาดๆวางท่ีด้านขวาของฝารอง
นัง่ประมาณ 1 ใน 3 ของด้านหน้าฝารองนัง่ (พืน้ท่ีรับสญัญาณ)

¨	 ท�ำตามขัน้ตอนท่ีอธิบายไว้ในหวัข้อ “สัง่งาน” เพ่ือทดสอบฟังก์ชัน่การท�ำงานของฝารองนัง่
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บริษัท โคห์เลอร์ (ประเทศไทย) จำ�กัด (มหาชน)

ชั้น 16 อาคารจัสมิน ซิตี้,  2 ซอยสุขุมวิท 23 ถนนสุขุมวิท แขวงคลองเตยเหนือ เขตวัฒนา กรุงเทพฯ 10110
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